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toute entière; ce pétple-1à n'est pas encore debout ;-.on n'est pais

encore ic a la. hauteur des Révolutions, etc. etc. etc. Le Pa-
triarche qui les entendit, de contenta de sourire avec bonté, en,
leur disant d'un ton de voix très-doux: Mon fils, chaque pays a-
ses usages; nous ne censurons pas les vétres; laissez-nous les nô-

.res.

. 1J.gis un habitant 'de la planète de Mars, qui se trouvoit-là

pour des affairesde .commerce, entr:eprit -les =grondeurs: et les
critiqueurs, d'un toit fort dur et avec fort peu de courtoisie. - Il-
faut. savoir qqe les peuples de Mars sont très-francs, et même
très-brusques; ils passent dans cette région du firmament pour
des butors et des imbécilles.

"Messieurs les rhéteurs, leur dit-il d'une voix rauque, ap-
Sprenez que toutes leshations ne se ressemblent pas. Nous ai-

""ons les capucinades, qui rappellent le peuple à son Créa-
" r ; et les espr s foibles qui bravent tous les périls avec le

courage et 'lhéroïsme de la vertu, nous plaisent infiniment
'1 mieux que les esprits forts,à l'univers qu'ils

craignent pas la mort, tout en'fesant des bassesses pour évïter
cïime égratignure. Sachez, messieurs les gens subtils, qué lat-
' titude d'un peuple libre est celle de la décence: que la h<u-

"teur d'une révolution ne peut se. mesurer, qué par ce qu'y ont
" gagné la Religion et les mœeurs, et que se tenir debot, pour
"opprimer le foible et pour vexer la vertu, vaut moins que çP'ê
"tre assis pour mesurer, avec sang-froid, ]étendue des devoirs
" de l'homme. A qui cela s'adresse-t-il, répliqua lun des Vé-
"nuriens, au nom de ses compatriotes ? est-ce une allusion que
"vous voulez faire ? Vous calomniez le peuple de Vénus. VouS
"trahissez la nation Vénurienne. Vous êtes..." Que saisje,
moi, et beaucoup d'autres excellentes raisons qu'il lui donna ;
mais mon homme, insensible à tout l'étalage de cette philoso
phie, lui tourna le dos'avec un rire moqueur, et s'éloigna en le-
vant les épaules. Peut-être aussi, car il faut être juste, peut-
être ne savoit-il pas bien encore ce que signifioit tout cela.
Mais je viens bien vîtc d la m'volution lunairc.

(A? continucr.)
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